Warunki Wyceny i Sprzedazy — Towary i Usiugi

&
EMERSON.

Niniejsze Warunki dotycza wycen wykonywanych przez sp6tke Emerson oraz wszelkich wynikajgcych z nich uméw ze spétka Emerson na dostawe Towardw,
Dokumentacji, Oprogramowania i Ustug.
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Wycenai Umowa

Wicena dostarczona przez spétke Emerson jest wigzaca przez 30 dni od daty jej wydania,
chyba ze spotka Emerson wyznaczy inny okres lub wczesniej wycofa wycene.
Zamdwienie musi mie¢ forme pisemng i nie jest skuteczne do czasu Potwierdzenia. Spoka
Emerson nie ma obowiazku przjmowania Zaméwienia.

W razie sprzecznosci, rozbieznosci lub niejasnosci obowigzuje nastepujgca kolejnos¢
pierwszenstwa dokumentéw: (1) Potwierdzenie, (2) niniejsze Warunki, (3) Zaméwienie
i (4) wycena spotki Emerson, chyba Ze takie rozbieznosci sg istotne lub chyba ze Klient
niezwtocznie wyrazi sprzeciw wobec takich réznic, a wowczas uznaje sig, ze strony nie
zawarty zadnej umowy. Punkty 5i 16 niniejszych Warunkéw majg pierwszenstwo przed
pozostatymi Warunkami. O ile spétka Emerson nie wyrazi na to pisemnej zgody, warunki
Klienta nie majg zastosowania do Umowy.

Cata komunikacja dotyczaca Umowy musi by¢ prowadzona w jezyku polskim lub
angielskim oraz musi zawiera¢ numer Zaméwienia Klienta oraz numer zlecenia spotki
Emerson.

ObowiazkiKlienta

Klient jest zobowigzany terminowo dostarczy¢ informade, dokumenty i instrukcje, kidrych
spotka Emerson potrzebuje z uzasadnionych powodow do realizacji swoich obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy.

Klient odpowiada za doktadno$¢ i kompletno$¢ wszystkich dostarczanych przez siebie
informacji.

W przypadku $wiadczenia przez firme Emerson Ustug na Miejscu Klientnie bedzie naktaniat
spotki Emerson ani jej Personelu do zawieraniaporozumien, kidre wiazg sie z nalozeniem,
zrzeczeniem sie lub zwolnieniem z praw lub cbowigzkéw, zwolnieniem z odpowiedzialnosci lub
Z innym ograniczeniem lub rozszerzeniem praw lub obowigzkdw w odniesieniu do spotki
Emerson lub jej Personelu. Kazde takie porozumienie jestbezskuteczne.

Jesli dziatania lub zaniedbania Klienta, PersoneluKlienta lub innych kontrahentéw Klienta
spowodujg opdznienie lub uniemozliwig spdice Emerson wykonanie obowigzkéw wynikajgcych
z Umowy lub zwiekszg koszty po stronie spétki Emerson, czas wykonania zostanie wydtuzony,
a Klient odpowiednio wynagrodzi straty spéice Emerson.

Dostawa

Okresy dostawy i wkonania.

Okresy dostawy i wykonania rozpoczynajqg sie od momentu Potwierdzenia. Wszystkie
wskazane okresy dostawy i terminy sg przyblizone. O ile obowigzujgce Przepisy Prawa nie
stanowig inaczej, spotka Emerson nie jest zobowigzana do zaptaty odszkodowania za
nieterminowg dostawe lub wykonanie ze swojej strony.

W arunki dostawy.

O ile Umowa nie stanowi inaczej, sptka Emerson dostarcza Towary, Dokumentacije

i Oprogramowanie z fabryki lub magazynu spétki Emerson, jej Podmiotu Stowarzyszonego lub
strony trzeciej (miejsce dostawy), na zasadach Cariage Paid To (CPT) do miejsca
przeznaczenia wskazanego w Umowie (Incoterms® 2010). Klient pokrywa koszty transport,
pakowania i obstugi wediug obowigzujgcych wowczas stawek spotki Emerson.

W ysytki czesciowe.

O ile obowigzujace Przepisy Prawa nie stanowig inaczej, spétka Emerson moze
dokonywa¢ wysytek czesciowych. Spdtka Emerson moze wysyta¢ akumulatory oddzielnie
od reszty Towaréw. Papierowe kopie Dokumentacji moga by¢ wysytane oddzielnie od
Towar6w.

Przechowywanie.

Spotka Emerson moze na koszt Klienta umiesd¢ Towary, Dokumentacje i Oprogramowanie
w magazynie strony trzedej wybranym przez spétke Emerson, jesli Klient poprzez swoje
dziatania lub zaniedbaniaopdznia ich wysytke. Po umieszczeniu Towaréw, Dokumentacii

i Oprogramowania w magazynie dostawa jest zakorczona, a ryzyko i tytut prawny do Towaréw
i Dokumentacji przechodzg na Klienta. Niniejszy punkt 3.4 nie ma zastosowania do Towaroéw,
Dokumentacji i Oprogramowania, ktére spotka Emerson lub jej Podmiot Stowarzyszony
zamierza eksportowac¢ ze Stanéw Zjednoczonych.

Tytut i Ryzyko

Nawet jesli Umowa stanowi inaczej i z zastrzezeniem postanowien punkiéw 3.4 i 5:

a) w przypadku Towaréw i Dokumentaciji, kidre spotka Emerson lub jej Podmiot
Stowarzyszony zamierza eksportowac ze Stanéw Zjednoczonych, tytut prawny i ryzyko
strat przechodzg na Klienta po przekroczeniu przez nie granic terytorialnych Stanow
Zjednoczonych;

b) w przypadku wszystkich pozostatych Towaréwi Dokumentacji tytut prawny przechodzi
naKlienta z chwilg dostawy, aryzyko strat przechodzi na Klienta zgodnie z zasadg
Incoterms® 2010 powotang w Umowie.

Oprogramowanie, Oprogramowanie Sprzetowe, Dokumentacja

i Wtasnos$¢€ Intelektualna

Spétka Emerson i inni wasciciele zachowujg wszelkie prawa do swojego

Oprog ramowania, Oprogramowania Sprzetowego i Dokumentacii.

Korzystanie z Oprogramowania i Oprogramowania Sprzetowego przez Klienta podlega

wytacznie przez umowie licencyjnej na oprogramowanie zawartej ze spdtkg Emerson (lub

jej Podmiotem Stowarzyszonym), o ile taka umowa istnieje, lub w kazdym innym

przypadku warunkom licencji wtasciciela.

Jesli Oprogramowanie lub Oprogramowanie Sprzetowe nie podlega osobnej umowie

licencyjnej na oprogramowanie, Klient otrzymuje niewytaczng, wolng od optat licencje na

korzystanie z:

a) Oprogramowania tylko w potgczeniu z Towarami; oraz

b) Oprogramowania Sprzetowego w Towarach, wytacznie jesli jest ono elementem
Towar6w.

W obydwu przypadkach licencja obowigzuje wytgcznie w Miejscu pierwszego uzycia

Towaréw. Licencje przyznane w punkcie 5.3 sg przyznawane na czas nieokreslony, ale

spotka Emerson ma prawo wypowiedzie¢ je ze skutkiem natychmiastowym, jesli Klient

naruszy postanowienia punkiéw 5.3(a) lub 5.3(b).

Klient moze kopiowa¢ Dokumentacje (nie zmieniajac informacji o prawach autorskich),

wytacznie jesli jest to konieczne do zainstalowania, obstugi, ponownej kalibracji,

odinstalowania, konserwacji i naprawy Towaréw w celu realizacji uzasadnionych

wewnetrznych celéw biznesowych.

O ile Umowa nie stanowi inaczej, Dokumentacja sktada sie tylko z jednej kopii

standardowych dokumentéw spdtki Emerson, jej Podmiotu Stowarzyszonego lub

producenta w jezyku angielskim lub, wedtug wytacznego uznania spotki Emerson,

w jezyku polskim. Spétka Emerson ma obowigzek dostarczy¢ dokumenty strony trzeciej,

jedynie jesli zostanie do tego upowazniona przez strone trzecia. Spétka Emerson moze

zdecydowa¢ o dostarczeniu Dokumentacji w postaci wydruku, na ptycie CD-ROM lub na

innym odpowiednim no$niku, albo poprzez udostgpnienie do pobrania z witryny

internetowe;.
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Wynagrodzenie

Ceny/stawki.

O ile Umowa nie stanowi inaczej, ceny, optaty licencyjne za Oprogramowanie i stawki:

a) maja statg wysoko$¢ w przypadku dostarczonych Towaréw, Dokumentacji i licencji na
Oprogramowanie oraz Ustug wykonanych w okresie wskazanym w Umowie;

b) nie obejmujg podatkéw (takich jak podatki od sprzedazy, uzytkowania, wartosci
dodanej i podobne), cet, obciazen i podobnych optat. Spétka Emerson fakturuje
wszystkie te podatki, cta, obcigzenia i optaty, chyba ze wczesniej otrzyma od Klienta
odpowiednie zwolnienie;

) nie obejmuijg transportu, pakowania i obstugi;

d) nie obejmujg przechowywania, instalowania, uruchomienia i konserwadi Towaréw
i Oprogramowania.

W arunki ptatnosci.

a) Klient dokonuje ptatnosci na rzecz spéiki Emerson:

(i) wecatosci bez potrgcen, roszczen wzajemnych czy wstrzymywania (z wyjgtkiem
odliczen, ktérych wymag ajg Przepisy Prawa);

(i) wwalucie podanej wwycenie spotki Emerson oraz

(i) wciggu 30 dni od daty wystawienia faktury.

b) Spdtka Emerson wystawia fakture na:

() towary (wtymwysytki czesci), Dokumentacje i oplaty licencyjne na Oprogramowanie:
przy dostawie;
(i) koszty Ustug i przechowmywania zgodnie z punktem 3.4: co miesigc z dolu.

¢) Klient dokonuje ptatnosci na rzecz spdtki Emersonczekiem lub bezposrednim przelewem
bankowym na konto bankowe spétki Emerson wskazane w Umowie lub na fakiurze,

w kazdym z tych przypadkéw z konta Klienta prowadzonego przez bank w kraju Klienta.
Spétka Emerson moze odrzud¢ ptaino$¢ wykonang w inny sposéb.

d) Klient zrzeka sie prawa do zakwestionowania zafakturonvanej kwoty, chyba ze Klient
powiadomi spdtke Emerson o takim zakwestionowaniu (z podaniem doktadnych powodéw)
w ciggu 10 Dni od daty wystawienia faktury. Wszystkie niezakwestionowane kwoty sg ptaine
w sposob okreslony w punkeie 6.2(c).

e) Spdtka Emerson moze rozwigza¢ Umowe lub zawiesic jej wykonywanie (w tym wstrzymaé
wysytke i zawiesi¢ wykonywanie Ustug), jesli Klient ze wzgledu na swojg sytuacje
ekonomiczng nie wykona ptatnosci w terminie okreslonym w niniejszej Umowie lub w innej
umowie. Takie dziatanie nie naraza sp6tki Emersonna zadne kary ani nie ma wphywu na jej
pozostate prawa. Jednak spétka Emerson moze nie podjg¢ takiego dziatania, jesli zgodnie
z Przepisami Prawa Zozono wniosek o otwarcie postgpowania upadio$ciowego dotyczacy
Klienta lub Klientzostt postawiony w stan upadio$d.

f) Spdtka Emerson moze w dowolnym czasie zazada¢ gwarancji zaptaty, kiorg spdtka
Emerson uzna za uzasadriong, a Kient dostarczy takg gwarancje w ciagu 10 Dni oddaty
wysuniecia zgdania. Takie dzialanie nie bedzie miato wplywu na pozostale prava spotki
Emerson.

g) Klient musi pokry¢ wszystkie koszty (w tym honorarium adwokackie) poniesione przez
spotke Emerson w zwigzku z windykacjg opdznionych platno$d, do maksymalnej kwoty
dozwolonej Przepisami Prawa.

Gwarancje

Spotka Emerson gwarantuje, ze:

a) spotka Emerson przenosi tytut prawny do Towaréw (z wytaczeniem Oprog ramowania
i Oprogramowania Sprzetowego) na Klientazgodnie z punktem 4 niniejszej Umowy;

b) Towary, Dokumentacja i Ustugi sgzgodne ze Specyfikacjg;

¢) Towary wyprodukowane przez spotke Emerson lub jej Podmioty Stowarzyszone sg
wolne od wad materiatowych lub wad wykonawczych pod warunkiem normalnego
uzytkowania i serwisowania.

d) Personel spétki Emerson lub jej Podmiotéw Stowarzyszonych $wiadczacy Ustugi jest
wyszkolony oraz wykonuje swoje zadania w sposob kompetentny i staranny.

Okresy gwarancyjne. O ile spétka Emerson nie wskaze inaczej, gwarancje okre$lone

w punkcie 7.1 obowigzujg w nastgpujacych okresach:

a) Towary. przez 12 miesiecy od pierwszej instalacji lub 18 miesiecy od dostawy (14 dni
od dostawy w przypadku produktéw PolyOil®) w zaleznosci od tego, kiory z tych
termindéw przypada wczesniej;

b) Ustugi: przez 90 dni od wykonania Ustug;

c) naprawione Towary, wymienione elementy i ponownie wykonane Ustugi: przez
90 dni od dostarczenia wymienionego elementu lub ukoriczenia naprawy lub
ponownego wykonania Ustugi (14 dni w przypadku produktéw PolyOil®) lub do konca
pierwotnego okresu gwarancyjnego (jesli przypada on pézniej).

Procedura gwarancyj na. Punkt 7.3 ma zastasowanie, jesli w okresie gwarancyjnym Klient

odkryje jakakolwiek niezgodnos¢ z gwaranga okredlongw punkcie 7.1, powiadomi o tym spdie

Emerson na pi$mie oraz, w przypadku Towar 6w, zwréd niezgodne elementy na koszt Klienta,

optacajac z gory transport i ubezpieczenie, dozakiadu naprawczego wskazanego przez spéke

Emerson. Gdy niniejszy punkt ma zastosowanie, spélka Emerson zobowigzuie sie, wedtug

wtasnego uznania, do:

a) poprawienia niezgodnych Dokumentacja i Ustug; lub

b) Inet.pr.alwy lub wymiany niezgodnych Towaréw FCA (Incoterms® 2010) miejsce naprawy;

ul

C) zwrotu ceny niezgodnego elementu.
W ykluczenia gwarancji.
a) Z gwarangji okreslonych w punktach 7.1(b), (c) i (d) wytaczone sg nastepujace koszty,
kiére pokrywa Klient: wszelkie naprawy i wymiany spowodowane normalnym zuzyciem
i uzytkowaniem, niewtasciwg konserwacjg, nieodpowiednimi zrédtami zasilania lub
warunkami otoczenia, niewtasciwym postugiwaniem sig, przechowywaniem,
instalowaniem lub obstuga, niewtasciwym uzyciem lub wypadkami niespowodowanymi
przez spoétke Emerson, modyfikacjami lub naprawami niezatwierdzonymi na pismie
przez spotke Emerson, materiatami lub pracami wykonanymi, zapewnionymi lub
okreslonymi przez Klienta, zanieczyszczeniem, stosowaniem niezatwierdzonych
czesci, oprogramowania sprzetowego lub oprogramowania, atakiem cybernetycznym,
lub dowolng inng przyczyng niebedaca uchybieniem spdtki Emerson.
b) Spdtka Emerson nie pokrywa Zzadnych kosztéw zwigzanych z niezgodno$cia
z gwarancjg okreslong w punkcie 7.1, chyba ze zostato to wczes$niej uzgodnione na
pismie. Klient pokrywa nastepujgce koszty, chyba ze spétka Emerson pisemnie zgodzi
sie je pokryc:
(i) wszystkie koszty demontazu, transportu, ponownej instalacji oraz czasu
i wydatkow Personelu spdtki Emerson w zwiazku z podrdézg wynikajgca z realizadj
punktu 7 oraz
(i) wszystkie koszty poniesione przez spotke Emerson w zwigzku z poprawianiem
niezgodnosci, za kidre spotka Emerson nie odpowiada w mys$l punktu 7, oraz
w zwigzku z badaniem elementéw, kidére sg zgodne z gwarancjami okreslonymi
w punkcie 7.1.
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c) Jesli spotka Emerson opiera sie nabtednych lub niekompletnych informacjach
dostarczonych przez Klienta, wszystkie gwarange ulegajg uniewaznieniu, chyba ze spdtka
Emerson wyrazi na pi$mie zgode na inne rozwigzanie.

d) Klient sam odpowiada za wyb6r, konserwacje i uzytkowanie Towarow.

e) Produktly Odsprzedawane sg objete wytacznie gwarancjg udzielong przez pierwotnego
producenta. Spétka Emerson nie ponosi odpowiedzialno$ci za Produkty
Odsprzedawane poza zakresem, kiéry obejmuje dotozenie uzasadnionych komercyjnie
staran zwigzanych z organizacja zakupu i wysytki Produktéw Odsprzedawanych.

7.5 W yaczenie odpowiedzialnosci. Ograniczona gwarancje okre$lone w niniejszym
punkcie 7 sg jedynymi gwarancjami udzielanymi przez spétke Emerson i moga zosta¢
zmienione wytgcznie za pisemng zgoda spotki Emerson. Gwarancje i $rodki prawne
okre$lone w punkcie 7 majg charakter wtaczny. Nie udziela sie Zadnych o$wiadczen ani
gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, dotyczacych pokupnosci, przydatnosci do
okreslonego celu ani jakiegokolwiek innego aspektu Towardw, Dokumentacji i Ustug.
Spotka Emerson nie odpowiada za wady Towaréw na mocy jakiejkolwiek rekojmi.

8. Zmiany
Wszelkie zmiany warunkdéw Umowy wymag ajg dla swej waznosci formy pisemnego
uzgodnienia migdzy spotkg Emerson a Klientem.

9. Rozwiagzanie

9.1 Rozwigzanie z powodu naruszeniai niekorzystnych sytuacji finansowych.

a) Kazda ze stron (Strona Poszkodowana) moze rozwigza¢ Umowe w catosci lub

w cze$ci za pisemnym wypowiedzeniem przekazanym drugiej stronie (Strona

Naruszajgca), jesli u Strony Naruszajacej wystapi Zdarzenie Finansowe lub Zdarzenie

Naruszenia. Rozwigzanie na mocy punkiu 9.1 nie wptywa na pozostate prawa Strony

Poszkodowanej.

Zdarzenie Naruszenia wystgpuije, jesli spetnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

(i) Strona Naruszajaca narusza istotny obowigzek wynikajacy z niniejszej Umowy;

(i) Strona Poszkodowana wysyta Stronie Naruszajacej powiadomienie z dostatecznie
szczeg dtowym opisem naruszenia;

(iii) Strona Naruszajgca nie naprawia naruszenia w ciggu 10 Dni od odebrania
powiadomienia;

(iv) Jesli nie jest mozliwe naprawienie naruszenia w ciggu 10 Dni, Strona Naruszajgca
nie zachowuje nalezytej starannosci w celu naprawienia naruszenia.

Zdarzenie Finansowe oznacza:

(i) spotkanie wierzycieli Strony Naruszajacej;

(i) prrc])pozycje porozumienia lub ugody z wierzycielami Strony Naruszajacej lub na
ichrzecz;

(ii) mianowanie posiadacza naleznosci, syndyka masy upadtosciowej, windykatora
lub podobnej osoby lub przejecie w posiadanie aktywéw rzeczowych Strony
Naruszajgcej przez takie osoby;

(iv) wszczecie sgdowego postepowania egzekucyjnego (ktdre nie zostaje uchylone
w ciggu 5 Dni) w stosunku do aktywéw rzeczowych Strony Naruszajacej;

(V) zaprzestanie dziatalnosci handlowej przez Strone Naruszajaca;

(M) wydanie decyzji lub nakazu o likwidacji Strony Naruszajacej;

(vil) zdarzenie (inne niz upadto$¢ ogtoszona zgodnie z przepisami polskiego prawa)
podobne do zdarzen z podpunktéw od (i) do (Mi) w jurysdykeji, w kiérej Strona
Naruszajaca jest zarejestrowana lub ma statg siedzibe lub prowadzi dziatalno$¢
gospodarczg lub posiada aktywa, z wyjgtkiem ztozenia, zgodnie z Przepisami
Prawa, wniosku o otwarcie postgpowania upadto$ciowego lub ogtoszenia
upadtosci.

d) Po rozwigzaniu Umowy zgodnie z punktem 9.1(a) Klient ptaci spétce Emerson cene
Towardéw, Oprogramowania, Dokumentacji i Ustug, kidre zostaty juz dostarczone. Jesli
spétka Emerson byta Strong Poszkodowana, Klient zaptaci spétce Emerson réwniez za
trwajace prace zgodnie z obowigzujgcg w tym czasie w spotce Emerson politykg
i tabelg optat za anulowanie.

9.2 Rozwigzanie bez podania przyczyny Klient moze rozwigza¢ Umowe w cato$ci lub
czegsciowo bez podawania przyczyny po uzyskaniu pisemnej zgody spotki Emerson
i zgodnie z obowigzujgca w tym czasie w spétce Emerson politykg i tabelg optat za
anulowanie.

9.3 Rozwiazanie po 90 Dniach dziatania sitywyzszej Kazda ze stron moze rozwigza¢
Umowe bez odpowiedzialno$ci z tego tytutu za pisemnym wypowiedzeniem przekazanym
drugiej stronie, jesli wykonanie Umowy opdznia sie lub jest niemozliwe przez 90 Dni
z przyczyn podanych w punkcie 12. O ile wykonania Umowy nie uniemozliwiajg przyczyny
podane w punkcie 12, Klient zaptaci spdtce Emerson za wszystkie Towary, Dokumentacje,
licencje na Oprogramowanie i Ustugi dostarczone przed przekazaniem pisemnego
wypowiedzenia oraz za trwajace prace.
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10. Informacje o Kliencie

Spétka Emerson moze wykorzystywac i udostepnia¢ Informacje o Kliencie zgodnie

z Przepisami Prawa o ochronie danych osobowych w zakresie koniecznym do realizacji

Umowy oraz w ramach komunikacji z Klientem w celach marketingowych, co obejmuje

udostepnianie:

a) Informacji o Kliencie swoim dostawcom na potrzeby rejestracji produktu, wsparcia oraz
zachowania zgodnosci z Przepisami Prawa dotyczacymi kontroli importu i eksportu;

b) Informacji o Kliencie i kopii Umowy swoim posrednikom i przedstawicielom handlowym
w zakresie koniecznym do wykonania Umowy.

11. Roszczenia Dotyczace Wiasnosci Intelektualnej
11.1 W punkcie 11 Roszczenie Dotyczace Wihsnosci Intelektualnej to roszczenie, zgodnie
z ktérym wytworzone przez spdtke Emerson Towary lub Dokumentacja naruszajg prawo
whasnosci intelektualnej (w tym patenty, prawa autorskie, prawa do wzoru i znaki
handlowe) obowiazujace w Stanach Zjednoczonych lub w kraju, w ktérym wedtug Umowy
uzytkowane bedg Towary.
11.2 Punkt 11 ma zastosowanie, wytgcznie jesli Klient wykonuje wszystkie ponizsze czynnosci:
a) niezwtocznie powiadamia spotke Emerson na pismie o grozacym lub ztozonym
Roszczeniu Dotyczgcym Wrasnosci Intelektualne;,

b) pozwala spétce Emerson na przejecie catkowitej kontroli nad obrong i zaspokojeniem
roszczen oraz

¢) udziela uzasadnionej pomocy i wspdtpracuje ze spétkg Emerson na potrzeby obrony.

11.3 O ile obowigzujgce Przepisy Prawa nie stanowig inaczej, spotka Emerson zobowigzuje sie
zwolni¢ z odpowiedzialnosci i broni¢ Klienta przed Roszczeniem Dotyczacym Wasnosci
Intelektualne] wniesionym w postepowaniu sadowym.

11.4 O ile obowigzujgce Przepisy Prawa nie stanowig inaczej, spotka Emerson pokrywa tylko
koszty wskazane wwyroku korcowym lub w ugodzie bedgcej rezultatem postepowania.
Jesli postepowanie koniczy sig nakazem sadowym zakazujgcym uzywania Towaréw lub
Dokumentacji, spétka Emerson dostarcza komercyjnie uzasadniong alternatywe wedtug
wasnego uznania i na wtasny koszt. Moze to obejmowa¢ nabycie na rzecz Klienta prawa
do dalszego uzytkowania Towaréw lub Dokumentacji, ich wymiang na element
nienaruszajgcy praw lub ich zmiane w taki sposéb, aby nie naruszaty praw albo zwrot ich
ceny.

11.5 Spdtka Emerson nie odpowiada za naruszenie, a Klient zobowigzuje sie zwolni¢ spétke
Emerson z odpowiedzialno$ci, w kazdym z nastepujgcych przypadkow:

a) naruszenie dotyczy towaréw wyprodukowanych przez podmiot inny niz spétka
Emerson;

b) spétka Emerson nie zaprojektowata Towaréw lub Dokumentacji lub spétka Emerson
nie zaprojektowata ich do uzytku w sposéb lub w celu, koéry stanowit naruszenie praw
whasnosci intelektualnej;

c¢) Klient spowodowat, ze Towary lub Dokumentacja naruszajg prawa.

12. SitaWyzsza
Zadna ze stron nie odpowiada za niewykonanie |ub opéznienie z powodu
nieprzewidzianych okolicznosci lub przyczyn bedacych poza jej $wiadoma kontrolg, co
obejmuje zdarzenia losowe, wojne, konflikt zbrojny, terroryzm, pozar, powodz, wypadek,
warunki pogodowe, awarie lub odtgczenie publicznych lub prywatnych systeméw
komputerowych lub telekomunikacyjnych, sieci czy infrastruktury, ataki cybernetyczne,
sabotaz, strajki lub spory zbiorowe, niepokoje spoteczne i zamieszki, decyzje, zadania,
ograniczenia, Przepisy Prawa wydane przez wtadze paristwowe (w tym odmowe,
niewydanie lub utrata licencji na eksport lub reeksport), niedostepnos¢ lub opoznienia
transportu, brak materiatéw lub czesci.

13. Srodki Kontroli Eksportu i Zgodnos$é

13.1 Klient i spétka Emerson zobowigzujg sie zachowa¢ zgodnos$¢ ze wszystkimi ponizszymi
przepisami:

a) Przepisy Prawa definiujgce zgodnos¢ eksportu, importu i innych dziatar handlowych,
obowigzujgce na terytoriach, na kidrych dziata Klient i spotka Emerson, z kiérych
Towary, Oprogramowanie Sprzetowe, Oprogramowanie, Ustugi i wszelkie dane
techniczne sg dostarczane lub wysytane, oraz do kiérych Towary, Oprogramowanie
Sprzetowe, Oprogramowanie, Ustugi i dane techniczne beda dostarczane i w ktérych
bedg ostatecznie wykorzystywane oraz

b) Przepisy Prawa zwalczajgce tapownictwo, korupcje oraz pranie pieniedzy.

13.2 Klient zobowigzuije sie nie wykorzystywaé, nie przekazywa¢, nie wydawa¢, nie
eksportowa¢ ani nie reeksportowa¢ Towaréw, Oprogramowania Sprzetowego,
Oprogramowania, Ustug ani danych technicznych dostarczonych przez spétke Emerson
wbrew Przepisom Prawa definiujgcym zgodno$¢ dziatan handlowych oraz w sprzeczno$ci
z licencjami lub wymaganymi pozwoleniami urzgdowymi.

13.3 Klient dostarcza spotce Emerson:

a) dane instytucji finansowych i innych stron zaangazowanych w transakcje;

b) dane ostatecznego miejsca docelowego, koricowego uzytkownika i ostatecznego
przeznaczenia Towaréw, Oprogramowania Sprzetowego, Oprogramowania,
Dokumentacji i Ustug;

c) wszystkie informacje potrzebne spétce Emerson, aby:

(i) wnioskowa¢ o niezbegdne licencje na eksport i import oraz o pozwolenia urzedowe
oraz

(if) zachowa¢ zgodnos¢ z Przepisami Prawa zwalczajgcym tapownictwo, korupcje
i pranie pienigdzy oraz odpowiednimi politykami spétki Emerson; oraz

d) $wiadectwa lub zaswiadczenia o zgodnos$ci dziatar handlowych wymagane przez
spotke Emerson wzwigzku z Przepisami Prawa definiujagcymi zgodnos¢ dziatan
handlowych.

13.4 Spdtka Emerson i Klient nie angazujg sie w zadng dziatalno$¢, kidra narazataby druga
strone lub jej Podmiot Stowarzyszony na ryzyko kar wynikajacych z Przepiséw Prawa
zakazujacych dokonywania niewtasciwych ptatnosci, w tym dawania tapéwek

14. Przepisy Prawai Regulacje

14.1 Obydwie strony zobowigzuja sie przestrzega¢ wszystkich Przepisow Prawa, o ile kolizja
Przepiséw Prawa nie uniemozliwia tego danej stronie.

14.2 Kazda ze stron musi dopilnowac, aby jej Personel przebywajacy w obiektach drugiej strony,
zachowat zgodno$¢ z uzasadnionymi przepisami BHP drugiej strony, kidre sgprzekazywane
osobie odwiedzajgcej na pismie przedjej prabyciem, oraz z uzasadnionymi instrukcjami
drugiej strony dotyczacymi BHP.

15. Ostateczne Przeznaczenie do Uzycia w Przemysle Jadrowym
i Medycynie
TOWARY, OPROGRAMOWANIE SPRZETOWE, OPROGRAMOWANIE,
DOKUMENTACJA, UStUGI | PRODUKTY POWSTALE W WYNIKU USEUG
DOSTARCZONE NA PODSTAWIE NINIEJSZEJUMOWY NIE MOGA BYC
WYKORZYSTYWANE (i) W ZADNYCH ZASTOSOWANIACH MEDYCZNYCH,
PODTRZYMUJACYCH ZYCIE LUB PODOBNYCH, oraz (ii) O ILE OBIE STRONY NIE
UZGODNIA INACZEJ NA PISMIE, JEDNOCZESNIE PODPISUJAC UMOWE
O ZAPEWNIENIU OBRONY | ZWOLNIENIU Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ
Z ZASTOSOWANIEM W PRZEMYSLE JADROWYM, W ZWIAZKU Z JAKIMKOLWIEK
ZASTOSOWANIEM W PRZEMYSLE JADROWYM LUB ZWIAZANYM Z PRZEMYSLEM
JADROWYM. Niezaleznie od tego, czy Klient jest wtascicielem/operatorem placowki
jadrowej, medycznej lub o innym charakterze:
a) zobowigzuje sig przyjaé wszystkie Towary, Oprogramowanie, Dokumentacje, Ustugi
i produkty powstate w wyniku Ustug wraz z tymi ograniczeniami;
b) zgadza sie pisemnie informowac o tych ograniczeniach wszystkich kolejnych
nabywcow i uzytkownikéw oraz
zgadza sie broni¢ i zwalnia¢ z odpowiedzialno$ci spétke Emerson i jej Podmioty
Stowarzyszone w przypadku jakichkolwiek roszczen wynikajgcych z takiego uzycia
Towaréw, Oprogramowania Sprzetowego, Oprogramowania, Dokumentacji, Ustug
i produktéw powstatych wwyniku Ustug. To zwolnienie z odpowiedzialno$ci obejmuje
roszczenia kazdego rodzaju, w tym zarzuty dotyczgce zaniedbania, bezwzglednej
odpowiedzialnosci deliktowej i odpowiedzialnosci za produkt.

C

<

16. Ograniczenie Odpowiedzialnosci

16.1 Oile Przepisy Prawa nie stanowig inaczej:

a) spotka Emerson i jej Podmioty Stowarzyszone nie odpowiadajg za szkody
spowodowane przez opdznienie wykonania;

przystugujgce Klientowi $rodki prawne okreslone w niniejszej Umowie majg charakter

wytgczny oraz

niezaleznie od rodzaju roszczenia (bez wzgledu na to, czy podstawg jest umowa,

naruszenie, zaniedbanie, bezwzglgdna odpowiedzialno$¢ delikiowa, inny czyn

niedozwolony, niedotrzymanie warunkéw gwarancji, oSwiadczenie, obowigzek
ustawowy czyinne) odpowiedzialno$¢ spotki Emerson i jej Podmiotow

Stowarzyszonych wobec Klienta nigdy nie przekracza Ceny Umownej.

16.2 O ile Przepisy Prawa nie stanowig inaczej, zadna ze stron ani Podmioty Stowarzyszone
zadnej ze stron nie ponoszg nigdy odpowiedzialnosci za (a) odszkodowania za utrate lub
uszkodzenie danych ani za ataki cybernetyczne, (b) utratg oczekiwanych zyskow,
przychoddw, produkcji, uzytkowania i uméw ani za poniesione koszty, w tym miedzy
innymi za $rodki pieniezne, paliwo, moc i produkt zamienny, ani za (c) odszkodowania
wynikajgce ze szkdd ubocznych, wynikowych lub posrednich ani za odszkodowania
sankcyjne.

b
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17. Obowiazujace Prawo, Spory i Powiadomienia

17.1 Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu i powinna byg interpretowana zgodnie z tym
prawem. Strony postanawiajg wykduczy¢ wptyw, jaki na to prawo mogg mie¢ postanowienia
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy towardw
z 1980r. oraz, w zakresie dopuszczalnym przez prawo, wszelkie zasady, kidre mogg narzuca¢
stosowanie przepisw innej jurysdykcji.
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17.2 Nad wszelkimi sporami wynikajgcymi z niniejszej Umowy wytaczna jurysdykcje sprawujg

polskie sady.

17.3 Wszystkie powiadomienia i roszczenia zwigzane z Umowg musza mie¢ forme pisemna.

18.

19.

Catos¢ Umowy

Niniejsza Umowa stanowi wyptaczne i kompletne porozumienie migedzy stronami dotyczace
przedmiotu Umowy. Po Potwierdzeniu Umowa zastepuje wszystkie wczesniejsze lub
istniejgce porozumienia, negocjacje, odwiadczenia i propozycje w formie pisemnej lub
ustnej, wyrazne |lub dorozumiane, dotyczace przedmiotu Umowy.

Definicje

W tresci niniejszych Warunkbw obowigzujg nastepujace definicje:

Atak Cybernetyczny oznacza atak cybernetyczny, prébe wtamania, nieupowazniony

dostep stronytrzeciej i inne dziatania w ztym zamiarze.

BHP oznacza bezpieczenstwo i higiene pracy.

Cena Umowna oznacza taczng cene, kidra Klient musi zaptacié na rzecz spéki Emerson za

Towary, Dokumentacje, Uslugii licencje na Oprogramowanie.

Dokumentacja oznacza wszelkie podreczniki, rysunki i inne dokumenty, kiére spétka

Emerson musi dostarczy¢ wraz z Towarami, Oprogramowaniem i Ustugami.

Dzien oznacza kazdy dzien z wyjatkiem sobét, niedziel i dni ustawowo wolnych od pracy

w biurze spotki Emerson wskazanym w Umowie.

Emerson oznacza Emerson Process Management Sp. z 0.0.

Informacje o Kliencie oznaczaja:

a) nazwe, adres, numer telefonu Klienta, nazwe i adres odbiorcy wysytki;

b) analogiczne dane uzytkownika korncowego (jesli nie jest nim Klient);

c) imigi nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail gtéwnej osoby kontaktowej po
stronie Klienta.

Klient oznacza nabywce Towardéw, Dokumentacji, Ustug i licencji na Oprogramowanie.

Miej sce oznacza miejsca nienalezgce do spotki Emersonani do jej Podmiotu

Stowarzyszonego, kiére sg wskazane w Umowie jako lokalizacje, w kidrych majg by¢

zainstalowane Towary i wykonane Uslugi.

Oprogramowanie oznacza kazde oprogramowanie, kére spétka Emerson musi

dostarczy¢ na podstawie Umowy.

Emerson Process Management Sp.zo.o.
ul. Szturmowa 2A

02-678

Warsaw

Poland

Registration No.: 0000085766

Oprogramowanie Sprzetowe oznacza kazde oprogramowanie sprzetowe bedace
elementem Towarodw, kiére spotka Emerson musi dostarczy¢ na podstawie niniejszej
Umowy.

Personel oznacza kazdg osobe pracujaca na rzecz danej strony (lub na rzecz jej
Podmiotu Stowarzyszonego czy kontrahenta) Pojecie to obejmuje pracownikéw statych
i kontraktowych.

Podmiot Stowarzyszony danej strony oznacza podmiot, nad kiérym ta strona sprawuje
kontrolg, jest przez niego kontrolowana lub z kiérym pozostaje pod wspdlng kontrola.
,Kontrola” podmiotu oznacza bezposrednig lub posrednia faktyczng wtasno$¢ ponad
potowy akcji lub innych udziatéw kapitatowych z prawem do gtosowania lub uzyskiwania
korzysci od tego podmiotu.

Potwierdzenie oznacza pisemng akceptacje Zaméwienia przez spdtke Emerson na
standardowym formularzu potwierdzenia zaméwienia spolki Emerson, i obejmuje catost tekstu
formularza i zatgeznikdw.

Produkty Odsprzedawane oznaczajg Towary, kére spétka Emerson kupuje od
podmiotéw innych niz Podmioty Stowarzyszone spétki Emerson w celu odsprzedania
Klientowi.

Przepisy Prawa oznaczajg obowigzujgce prawo, w tym ustawy, rozporzadzenia,
postanowienia sgdéw, dyrekiywy, statuty spdteki zarzadzenia majgoe moc prawng.
Specyfikacja oznacza uzgodniong specyfikacje Towaréw, Dokumentacji i Ustug,
wskazang w Umowie, a jesli nie jest wskazana, oznacza standardowa opublikowang
specyfikacje spotki Emerson

Towary oznaczajg towary, kidre spétka Emerson musi dostarczy¢ na podstawie Umowy.
Umowa oznacza porozumienie miedzy Klientem a spotka Emerson dotyczace
dostarczania Towaréw oraz jakiejkolwiek Dokumentacji, Oprogramowania i doraznych
Ustug. Umowa skiada sie z: wyceny spotki Emerson, Zaméwienia, Potwierdzenia,
niniejszych Warunkéw oraz wszelkich innych dokumentéw zawartych lub powotanych

w niniejszym porozumieniu. (W punkcie 1.3 podano kolejno$¢ pierwszenstwa tych
dokumentéw.)

Ustugi oznaczajg wszelkie ustugi, kiére spétka Emerson musi $wiadczy¢ na podstawie
Umowy.

Zamoéwienie oznacza zamdwienie ztozone przez Klienta lub akceptacje przez Kienta
wyceny spotki Emerson na dostawe Towardw, Oprogramowania, Dokumentacji i Ustug.
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